
TANTO pode ser ADV, DET, PRON e NOUN 

 

ADV (= com grande intensidade, modifica um VERB) 

●​ Eu gostava tanto delas que, quando passava em sítios onde sabia que não encontrava 

ninguém, tirava-as e ia descalço. 

●​ Teremos o balanço entre defesa e ataque que tanto Zagalo e Parreira defendem, mas 

que o time não revela em campo. (=defendem tanto) 

●​ É que «os dirigentes petistas acreditavam tanto na vitória no primeiro turno que 

dispensaram os políticos», quer dizer, a direita. 

ADV - na expressão tanto X como/quanto Y em que a expressão pode ser substituída por “e”, 

denotando uma coordenação aditiva. Nesses casos,  “como” e “quanto” também são  ADV 

●​ As vendas brutas caíram de US$ 3,78 bilhões para US$ 3,57 bilhões, consequência de 

reduções tanto no mercado interno como no externo. 

= … consequências de reduções nos mercados interno e externo 

   

●​ Ao longo do tempo, foi repetidamente denunciado, tanto pelos partidos da oposição, 

como pelo Conselho de Fiscalização dos Serviços de Informações. 

= … foi denunciado pelos partidos da oposição e pelo Conselho de Fiscalização 

 

●​ Fundamental para os palestinos é a abertura de novos mercados, tanto no Ocidente 

como no Oriente. 

= a abertura de novos mercados no Ocidente e no Oriente. 

 

●​ Tanto João quanto José conseguiram o emprego.  

= João e José conseguiram o emprego. 

ADV - na expressão tanto X como/quanto Y, construção de oração subordinada adverbial 

comparativa de igualdade. Nesse caso,  embora o “tanto” continue sendo anotado como ADV, 

as palavras “como” e “quanto” mudam para SCONJ.  

●​ Eles querem o prêmio tanto como nós.[queremos]  

●​ Ela gosta tanto de comer quanto eu [gosto], de beber. 

ATENÇÃO: “tanto” é sempre ADV na expressão “tanto… como/quanto”, independentemente 

da anotação de “como” e “quanto”. 

ADV - na expressão “tanto faz”, que significa “pouco importa” (ADV, VERB) 

●​ Tanto faz se você gosta ou não.  

ADV - nas expressões “tanto que” e “tanto é que” com sentido de “é tão verdade o que veio 

antes que..”) 

●​ Tanto que começou a chorar logo em seguida. 

●​ Tanto é que as atletas pediram nossa permanência. 

Nesse caso, “que” é SCONJ, já que a oração que segue é consequência do que veio antes. 



 

DET (quantifica um NOUN, = grande quantidade de) 

●​ A televisão pode ter assim tanto poder? 

●​ Depois de tanto tempo, ninguém mais vai lembrar. 

●​ Ele sente tanto ciúme que chega a ser doentio. 

 

PRON - aparece em contextos em que não modifica nem verbo nem substantivo. “tanto” pode 

ser substituído por “isso”, que é um pronome indeterminado. 

●​ Para tanto é imprescindível priorizar algumas ações como a recuperação de unidades 

armazenadoras de cereais e das rodovias, além do incentivo à utilização das ferrovias. 

= Para isso, é imprescindível... 

●​ O «kratos» não é do povo; é seu, se tanto, o ouvido, o olhar.  

= O «kratos» não é do povo; é seu, se isso for, o ouvido, o olhar. (no máximo, só é seu o 

ouvido e o olhar do Kratos,) 

 

 

NOUN - é sinônimo de “quantidade”, “bocado”, “monte”. “tanto” como NOUN é sempre 

precedido de um DET  

●​ Que tanto você quer?  

= Que quantidade você quer? 

●​ Você sabe o tanto que eu amo você?  

= Você sabe o monte que eu amo você? 

●​ Cuba também está com a imagem um tanto abalada.  

= um bocado abalada 

●​ Coloquei um tanto de farinha suficiente para a massa se desprender das mãos.  

= uma quantidade de farinha  

●​ Ele me aborreceu de um tanto que você nem imagina! 

= de um tanto = de uma forma tão intensa 

 

 

 

 


